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Menku iap tup ijebicayl ekawén xepxep a’dom: a’6, e voto, eykukukat.
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ota'e itaybit ja'dm iayQ, ixeyld 34 be ja'om kawenwen ayu Para eypi be, xipat imubapukam,
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CDDir - 4. ed. 341.28435

Luan Alex Silva - Bibliotecario - CRB-2/1730

/i

J

/i

/i

/

/

NN N\ ) \ N\ \

[

[

J

N\ N\ \ N\

/i

/

/i

/|

/i
A\ O O\ O O O Y

/i

[

N\ N\ N\

© 2024 Tribunal Regional Eleitoral do Para.

Disponivel também em: https://www.tre-pa.jus.br/institucional/cre/informativos
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Taperadup xepxep a’om ijebit ayl wuyjuyQyi:A’S, e voto
dup, e mubapukpuk’ukat.
‘Ixeyu ijoce koam ma osodop iayu wat agu’

Ya'o:

Ya'd bit iwexaxat ijebitat,
yaguybabiat/itaybitbitat/
itaybit'umat ibo bit
cebapuk kap ma ip pug
pepe am ma. Kake gu
wuyjuy( ya'd
umat,imenpuye kake gu

Voto dup:
Constituicao federal
dup pe at ibaca jijan

ma wuyeipi be
imuwexaxan adede
mubapukpukam,ibo
togwi adede taéhém
jemubapukpug'ukat,
cebe ium'um ibaca'at
ebutet pe.

ljebit ayu:
KujeacayU/wuyjuyQy
Q, ixeyl koam em
osodop adeayd
ya'dba’'arém aya.

wuyjujyd itaybit'umat
jebabim. Wuyju
wuya'dm kawénwén
ukayd.

Emubapukpug'ukan:

Ite Norberto Bobbio, bit e'em mubapukpukam pit i kawénwén ajo iat
adede etabiku be (partidoyQ in, estudada’ukayd, adede e eju ibaca'ayQ)
imubapukpuk’ukat puxim. Ixe omuyku kawénwénap adede butet pe
taxijojom ajo iat cemuo juyjuy/ ajo iat ixeyd cekay iat imubapukpuk'ukat
pe.

Segundo o Instituto Sociambiental, Brasil be opop 266 wuyjuy( adede, Para
eipi be aca 43 pe. IteyQ brasireiroyQ xipat wuyjuy( jewexaxat kake ip e'em
ce direito. Imenpit apén ite wuyjuylyd e direito ibaca je'e ? Apén ibo be
aceom iojuyjuy bima aca adedey( eju gasu ite adeyu evoto dak wuyjuyQyQ
evoto.Taé but tu candidatoyu/candidatayd sistema be yafjo iat kake um
pima? Gas( corregedoria Nacional de Justica be bit e'em, ite wuyjuylyQ
iba'ore jija at peat cayu be i, imenpuye ip cekay xipat at kay jewebe am/ ag
jewekay am, ga(i corregedoria Regional Eleitoral do Para be dak kake ip
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Guia Bilingue Originarios:
Sua lingua, seu voto, sua representatividade
‘Aqueles que estavam aqui antes dos outros’

Voto:

A Constituicdo Federal
vigente em nosso pais
adota o regime
democratico
representativo, por
meio do qual o povo
elege seus
representantes,
dando-lhes poderes
para que atuem em
seu nome.

Originarios:
Mesmo que nativos
ou indigenas, ou
seja, aqueles que
estavam aqui antes
do povoamento
estrangeiro da
Ameérica Portuguesa.

Lingua:

A lingua é constitutiva
da identidade fisica,
psiquica e social de cada
ser humano. Nao existe
ser humano sem lingua,
assim como ndo existe
ser humano que ndo
esteja integrado a uma
cultura. Nés somos a
lingua que falamos.

Representatividade:

Para Norberto Bobbio, a representatividade é a expressado dos interesses
de um grupo (seja um partido, uma classe, um movimento, uma na¢ao) na
figura do representante. De forma que aquele que fala em nome do
coletivo o faz comprometido com as demandas e necessidades dos
representados.

Segundo o Instituto Socioambiental (2021), o Brasil possui 266 povos
indigenas, sendo 43 presentes no estado do Para. Estes sdo brasileiros
aptos para o exercicio da cidadania. Mas como garantir os direitos politicos
desses povos? Como promover o acesso a democracia e ao exercicio do
voto & populacdo indigena? E possivel escolher os candidatos em um
sistema cujo idioma ndo é familiar? Para a Corregedoria Nacional de Justica,
0s povos originarios estao dentre os povos socialmente vulneraveis, e desta
forma, necessitam de politicas publicas afirmativas e reparatérias; e para a
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cedireito ibaca iteyd dak itaybit ibom e'em titoro uk'uk'ukan ekapikam i,
kake ip cedireito/ixey( dak itaybit e’'em juku oebe imuge ap i votata ‘ukayq,
imenpuye ibo kapikam soat projeto be “Direito Mugegem”.

A Justica Eleitoral yobog cica cekawén oyamogmog sesao ereitoral'ayQ-
votata'ap ayQ- wuyjuyQdyd eipi dag/wuy'um'um at kadag tak, soat ce votabut
am, ibapukam tak, votata'ap kabia beam gu dak, votata'ap kabia be um
tak,iboce ixey( TER'S (Tribunal Regionais Eleitoras), iteyl cucum wuyjuyQyd
kadag jekapikap mugégém imukuyjojom i /imutaybinbin votata’am tak.
WuyjuylyQ ijebicayd dak oitaybin AS 34 LINGUAS

politico etaperadum itabeg INDIGENAS NO PARA
ip/iba'ore pug em i, ixe dak vota " i

but, ce wexat put tak candidatom 4

Parakana
Asurinf
Araweté

jijd wuyetaybitbit pe adedeyd be
dak, imenpuye iwaru gu wuyjuyQyQ
be am tak,Para eipi be aca 34 be
wuyjuylyQ a'dm kawénwém, ite Gedai Amazonia e'em, 2021 bima,ebapug
ip ogu &'é ya'6 gu: JE,TUPI-GUARANI e KARIBI.

Ite projeto, Corregedoria Eleitoral do Para, tup mugegem xepxep a'dm
wuyjuy(yQ be am Para eipi be at be am, ibutet projeto piroto i, otaé pug
pogbi be wuya'dm ijebicayl it. Ite imubapukap xipan, ijebicat mukap am
imukuyjojo apen cucum ereisdao iam, omuyku jekuku ap jewanuynuy/
ja'Oxabida togwi votata'ukayu wuyjuyQyQ. Iboce opop ibararak tup pe
ijebicat apen vota'ap iam, campanha eleitoral iap, ereisao kabia iap, gasU
com cica ura'a eletrdnica’a iap tak.

Ite projeto imuge ap, ibuywat am xipat, pug pogbi be jewedup muge
wuyjuyld a'dm Para eipi be. Itey(:

I. Mebé&ngokré ya’ 8, iteyd cebekitkit a'd J& i.

Il. Monjoroko ya’d, ixe bit cebekitkit a’d Tupi i.

[ll. Nheengatu ya’'d, ixe bit cebekitkit a’d6 Tupi i;

Mbyé-Guarani Xipaya
Guajajara
Anambé

Munduruku Mawayana
Kuruaya Warao

oy . . - . § Tunayana
politico nuyape jewebe vota’am, i'e £ , s PARA / :p’
but imubapukpug ‘ukat ibo be. Ibo £ ”‘ . ) Tong
o . A A s . . g Mmb: Kla:uaya:: ,
i'e but kake wuyjuylyQ itaybit je i " Paruapete Kebinirn
direito iam/ce be  imuge'ap : [ e

, . A~ . . g MACRO-JE
votata'ukat pima, taém pima xipan : Karaig
. . A . 8 Mebéngokre )
jewaguy am /imugé am i. 1 @ oncoTur Panar
. . ™ ] o = Karaja
lju ibararak at tup pe, wuya'd baca § w5 v :
% Tenetehara Sateré-Mawé Aikewara ' OUTRAS

Fonte: Fernando Alvarus, 2022.
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Corregedoria Regional Eleitoral do Pard as garantias constitucionais aos
brasileiros também perpassa pelo conhecimento dos servicos eleitorais e
dos direitos e deveres das eleitoras e eleitores, por isso a presente acao
integra o Projeto “Exercendo a Cidadania”.

A Justica Eleitoral historicamente tem garantido a instalacdo de secfes
eleitorais - urnas eletronicas - dentro de territérios indigenas ou em
localidades préximas, de forma a viabilizar o acesso ao voto, ndo somente
no periodo eleitoral, mas também no periodo ndo eleitoral, onde os TRE's
(Tribunais Regionais Eleitorais) vdo as comunidades indigenas para
realizacao de atendimentos itinerantes e treinamento da votagao.

Os povos originarios detém o AS 34 LINGUAS

direito politico ativo e passivo, INDIGENAS NO PARA

Parakana
Asurinf
Araweté

feita de forma consciente e efetiva.
Nesse contexto, a lingua é um
elemento fundamental na cultura
de um povo, o que ndo seria diferente com os povos indigenas, que s6 no
estado do Para, sdo 34 linguas indigenas faladas, segundo a Gedai
Amazénia, 2021, divididas em trés troncos linguisticos: JE, TUPI-GUARANI e
KARIB.

Assim, com o presente projeto, a Corregedoria Eleitoral do Para pretende
elaborar guias(s) bilingues voltado(s) a populacdo indigena do Estado, em
um projeto piloto, elegendo cinco (5) linguas tradicionais. O objetivo é
apresentar de forma didatica, informag¢des importantes que permitam
compreender o processo eleitoral, visando a participagdo mais consciente e
efetiva das eleitoras e eleitores indigenas. Dentre os conteudos, estdo
nocdes basicas acerca do voto, campanha eleitoral, o dia das eleicdes e a
seguranca da urna eletronica.

O projeto tem por objeto elaborar, de forma piloto, cinco guias de linguas

Mbyé-Guarani  Xipaya
Guajajara
Anambé

podendo votar e também ‘ i
candidatar-se a um cargo politico ”; - gt
T . . sakd) Tunayana
para ser votado, o que possibilita g smen PARA 2 :p,
representatividade a esse | o5 . ) e |
. . . H m' Kaxuyana
segmento social. Todavia, ainda | ' e Kitanaya
assim se faz necessario o i f N
. ., £ MACRO-JE
conhecimento da pessoa indigena g Karajs
. . £ Mebéngokre X
de seus direitos e deveres ; ¢ roncomun Ve i
. . . 4 z Karajé
eleitorais, para que a escolha seja & &=, seee e Creriy '
2 Tenetehara  Sateré-Mawé Aikewara | OUTRAS
2

Munduruku Mawayana
Kuruaya Warao

Fonte: Fernando Alvarus, 2022.
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IV. Wai-Wai ya'd, ixe cebekitkit a’d Karib i.

V. Tenetehara ya'd, ixe cebekitkit a’d6 Tupi i.

Taperadup pe imubapukpug xipan apen wuyjuylyd mutaybin am, ya'd
ijebicat- ibararak/ videom i dak- apen cucum eleitoral iam, ay(
wuyjuyOy(:A'd, e voto dup, e mubapukpuk'ukat. iojuyjuy jebapukam
jewaguy am xipat ereisao kapam brasileiroyu be.

lju kapikap muwecat am o’jepapuk xipat cica ibure Universidade do Estado
do Par3, Pro-Reitoria de Graduacdo e o Nucleo de formacao Indigena togwi,
ogupacug ip mutaybinbin ukay( Eliete de Jesus Bararua Solano gas(
Antonia Zelina Negrao de Oliveira ibuywat ap wuya'd kay imukap am,
ogupacug tak wuya'd kay imukap'ukap ayd. Gebuje secretaria dos Povos
Indigenas dak o'e iburem o'jebapuk ite projeto dup muge am ibuywat
imuwexat am agoka ikabog ay0d muykuyjojo am, ogupacup mutaybinbin
ukat Edilene Furtado da Costa, ite dak kapikap wuya'd buywatwat'ukat.

Tup mugegem xepxep a'd iat ite projeto imugegem direito ibapukam, ite
opop ibararak Plano de Acdo da Corregedoria Eleitoral do Para be-
Ebadipdip koato am (2023/2025) , omuyku imubapukap ibo kukukat ijebicat
jekapikap taxijojom, gasQ ibo tituro uk’'ukap iat mugegem agoka pa‘orem at
kadag, imubapukpug kapikap adede be.

Desembargador José Maria Teixeira do Rosario
Corregedor e Vice-Presidente do Tribunal Regional Eleitoral do Para
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indigenas faladas no Estado do Para. Sdo elas:

l. Alingua Mebéngokré, que faz parte da familia linguistica Jé.

[Il. Alingua Munduruku, pertence ao tronco linguistico Tupi.

lll. A lingua Nheengatu, pertence ao tronco linguistico Tupi.

IV. As linguas Wai-Wai, que pertence ao tronco linguistico Karib.

V. A lingua Tenetehar faz parte do tronco linguistico Tupi.

Os Guias apresentam de forma didatica informag¢des importantes que
permitam a cidada e ao cidaddo indigena compreender, na lingua
tradicional do seu povo - de forma escrita e em video - 0 processo eleitoral,
visando a participagdo mais consciente e efetiva nas elei¢cbes brasileiras.
Para a concretizacdo do presente trabalho foi fundamental a parceria com
a Universidade do Estado do Pard, através da Pré-Reitoria de Graduacdo e
o Nucleo de Formacdo Indigena, que indicou as Prof®. Dra. Eliete de Jesus
Bararua Solano, Prof®, Dra. Antonia Zelina Negrado de Oliveira e Prof?. Ma.
Edilene Furtado da Costa para atuar no assessoramento linguistico, bem
como indicou intérpretes para atuarem como tradutores. Também a
Secretaria dos Povos Indigenas firmou parceria para o desenvolvimento do
presente projeto através de apoio logistico e de comunicacdo com as
aldeias pélos do projeto.

A elaboracdo de guias bilingues faz parte do Projeto Exercendo a Cidadania,
e esta presente no Plano de acao da Corregedoria Eleitoral do Para - Biénio
2023/2025, e pretende externar o compromisso desta gestdo com o
atendimento e oferta de servicos eleitorais as comunidades isoladas,
garantindo o pleno exercicio da cidadania.

Desembargador José Maria Teixeira do Rosario
Corregedor e Vice-Presidente do Tribunal Regional Eleitoral do Para
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(1.1. Ey, obure ga’'a wuye tituro aju'uk!)

Poce participam pit ereisao Brasil be i voto togwi aca,
imenpit omuyku cadastrado ap Justica eleitoral be.
Ite cadastro ibutel tituro i. ljop eipi be bit, voto i'e ap
xeku wuyjuyuyu yay pan iisuat 18 koato at pe,
wuyjuyuyu be am i. Gasu yaypat iisuayu 16 e 17
koatoyu/yaypan koroayu 70 koatoayu, iteyu bit vota pin pima aca i'e but,
imenpit imen ma i'e but soat yaguy kake buye.

(1.2. Penpuye kake ap wuye tituro dup?)

Tituro dup participa ap gu ereisaoyu. Ade documentoyu, ajo iat muge
am/inscricdo muge am iojuyjuy tituro, biatku:
e CPF.
e Passaporte.
e Matricula muge am mutaybitbit'a be/ Faculdadeyu be.
¢ Concurso Publicoyu be.
e Contrata¢des em empresas be.

(1.3. Apen oce we tituro dup ukam?)

Imugebut Cartério Eleitoral be/ Posto de atendimento ao votata ukat be
poce en cidade be iat pe/poce wuyjuyu vota pit iat pe. Imugebut tak
digitalmente, pela pagina TituloNet do Tribunal Superior Eleitoral (TSE).
(https://www.tse.jus.br/institucional/justica-eleitoral/tres/zonas-eleitorais-
cartorios)

EY’AOPICUG CICA JUY EPESOP, OBUREYU!
Abu ojo’ojuy je tituro TituroNet togwi iat 30 kabia cebapuk kap
cartorio eleitoral be/ posto de atendimento ao eleitor (a) be para a

coleta biométrica, imén um pima atendimento jeci!
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(1.1. Ei, parente! vamos tirar nosso titulo!!)

Para participar de qualquer eleicido no Brasil, é
necessario estar cadastrado na Justica Eleitoral. Esse
cadastro é intitulado ‘titulo’. No pais, o voto é
obrigatério para as pessoas maiores de 18 anos,
inclusive indigenas . Para jovens de 16 e 17 anos, e
maiores de 70 anos, o voto é facultativo, mas nado deixa de ser essencial
para a democracia brasileira.

(1.2. Por que tenho que ter um titulo eIeitoraI?!)

O titulo eleitoral ndo serve apenas para participar das elei¢des. Diversos
documentos, processos e inscrigbes exigem o titulo, como:

e CPF.

e Passaporte.

Matriculas em escolas e faculdades
e Concursos Publicos

Contrata¢Bes em empresas.

(1.3. Como faco para tirar meu titulo eIeitoraI?!)

Pode ser feito presencialmente no Cartério Eleitoral ou Posto de
Atendimento ao Eleitor(a) da cidade onde mora (ou onde a pessoa deseja
votar). Ou pode ser feito digitalmente, pela pagina TituloNet
(https://www.tse.jus.br/institucional/justica-eleitoral/tres/zonas-eleitorais-
cartorios) do Tribunal Superior Eleitoral (TSE).

PRESTE MUITA ATENCAO, PARENTE!

Quem requerer o titulo pelo TituloNet tem 30 dias para

comparecer presencialmente aos cartérios eleitorais ou postos de

atendimento ao eleitor(a) para a coleta biométrica, sendo o

atendimento é cancelado!

12
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1.4. Apuyi documentoyii omuyku tujowat ap we alistamento
eleitoral mugé am/imuwarurun wara’at kabe vota am.

a) Documento oficial identidade piogbuk eju at (to pabe
at/ to muju at i) Certiddo ikap ap tup/ jewebumun ap tup; |

Documento registro civil dup, FUNAI be ojewedup um iat ———x™ —=
tup.

b) Uk'a e comprovante dup tup iisuat (wara'at a kay oju i bima,
ebapug kaxi i bima ibapukam iisuat e be).

Obs.: ljojom: wuyjuyu gugu be bit jo'ojuy gu comprovante de residgwcia
Justica Eleitoral atendimento mugégém pima, ipi ikodep at pen ma tuk'a
buye /ipi etakodag iagu be ka'uma.

Obs.: ljojom: Ebapug kaxi ma buk ip iwebot municipio eju at oguwaruruk
iat, wuyjuyu gugu be bit big imugé ba'ore, ijopararu at oeku i bima aca
(kabido xi, xiririk pawpa), gebuje bit wara'at ka kay iju but.

Obs.: ljojom: Ilcem tuk’a i bima eleitoral no alistamento be imog i
bima/imuwaruruk pima, imubapukap omuyku uk’a e comprovante dup
iceman paxi iwebot tuk'a iam, ikuk pit, cein ma ip, itaybit tat, agoka watwat
abuyu iayQ, iteyd omuyku taé ap abu e municipio eju paxi jemug iam.

c) Comprovante de quitag¢do do servico militar dup omuyku,
alistamento ukam, agokatkat at ojo’oguy i bima (agokatkayG 19
koatoy( ce tituro dup umayqQ).

T

(1.5. Ajo an iwaru alistamento e transferéncia be?)

Alistamento eleitoral dup bit iojuyjuy tituro dup ukam eleitor ?
be, gasl transferéncia/wara’at ka kay imuwarurun tituro dup,
kuy wuyjuyl wara'at ka kay oju i bima, ce estado ou ce pais,
imenpuye e'em ce tituro imuwarurun ap wuyjuyu at i'e am vota but am
poce tuk'a iam.
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1.4. Quais documentos preciso levar para fazer meu alistamento
eleitoral ou transferéncia do local de votagao?

NG

a) Documento oficial de identidade com foto
(frente e verso); ou Certiddo de nascimento

ou de casamento; ou Documento semelhante ao ,
registro civil, expedido pela Fundacdo Nacional do indio (FUNAI).

b) Comprovante de residéncia recente (no caso de
transferéncia, prazo minimo de trés meses de residéncia no

novo endereco). v

Obs.: A pessoa indigena ficard dispensada da comprovacdo do domicilio
eleitoral quando o atendimento prestado pela Justica Eleitoral ocorrer
dentro dos limites das terras em que habita ou quando for notéria a
vinculagdo de sua comunidade a esse territério.

Obs.: para a transferéncia, ndo sera exigido o prazo de 3 (trés) meses de
vinculo com o municipio dos indigenas que foram forcados a mudar sua
residéncia em razdo de tragédia ambiental.

Obs.: Para fins de fixacdo do domicilio eleitoral no alistamento e na
transferéncia, devera ser comprovada a existéncia de vinculo residencial,
afetivo, familiar, profissional, comunitario ou de outra natureza que
justifique a escolha do municipio.

c) Comprovante de quitacdo do servico militar, para o
alistamento, sendo o requerente do sexo masculino (nascidos
entre 1° de janeiro e 31 de dezembro do ano que completarem 19
anos de idade).

T

(1.5. Qual é a diferenca entre alistamento e transferéncia?)

O alistamento eleitoral é o requerimento para obter titulo de
eleitor, ja a transferéncia é a mudanc¢a do domicilio eleitoral,
ou seja, quando uma pessoa muda de cidade, estado ou pais e
precisa transferir o titulo para exercer a cidadania por meio do voto no
novo endereco.

.\J.U
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(1.6. Votam gu oce um pima, ajo an jebapuk owebe am?>

Votata ukat je'e cewero, cewerom ma je'e teida buje acd. Gasl ma;
) lojuy ba'ore je'e passaporte wara'at eipi kay cu am;
) lojuy ba'ore je'e carteira de identidade;
() Jejigero je'e iuk pa'ore, aposenta ba'ore, pensdo, bolsa-familia,
wara'acayl beneficios governo i um'um iat;
(®) Concurso publico imugé ba'ore/iom pa‘ore nuyap tag;
(® Imugé ba'ore matricula muisun ap poma mutaybinbinap’a dag,
universidade dag tak/ governo ag at pe bit;
() lojuy ba'ore je'e apu documentoy( quitacdo eleitoral iat pit.
EY’AOPICUG CICA JUY EPESOP, OBUREYU!
Votata ukat votam g o'e bima/ o'jewemubapuk gi i bima wuy ma
osunuy urna'a xewi 3 (ebapug) ereisao ogudek i bima ce tituro
ikéré je'e. Ibo bit menpuye ku votata ukat ba'ore je'e/cebe dak vota
ba'ore je'e ip, vota ba‘ore wara'at ereisaoyu o’jebapuk pima,
ogudim gun ma justica eleitoral dopa be i bima bit. E tituro ikere

bima, ejokuda cartério eleitoral eka teg at.

1.7. Votam gii ece i bima, kake gu kuka o’e e direito votam/
vota’am ewebe.

(¥) Condenado ajo iat ogege iat buye, ibu kake bima;
©) Ibu’ u ajo juk imuge ap iat;
) Condenacao kug warentay ojekapik ajo ia tak iat.
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1.6. Se eu ndo votar e ndo justificar a auséncia ao pleito o que pode

Qcontecer comigo? >

A eleitora ou o eleitor, enquanto ndo regularizar a situacdo com a justica

eleitoral:

(®) NAO poder4 solicitar passaporte para viajar para outros paises;

(®) NAO poderé solicitar carteira de identidade;

(*) NAO podera receber salario, aposentadoria, pensdo, bolsa-familia e
outros beneficios do governo;

(®) NAO podera fazer concursos publicos ou tomar posse em cargos
publicos;

(%) NAO podera renovar matricula em qualquer escola ou universidade
publica ou fiscalizada pelo governo;

(®) NAO poderé solicitar qualquer documento que necessite da quitacdo
eleitoral.

PRESTE MUITA ATENGCAO, PARENTE!

Se a eleitora ou o eleitor nao votar e nao justificar a sua auséncia

as urnas por 3 (trés) eleicdbes seguidas o seu titulo sera
CANCELADO. Isso significa dizer que a eleitora ou o eleitor nao

podera votar e nem ser votada ou votado nas préximas elei¢cdes

enquanto nao regularizar a sua situacao perante a Justica Eleitoral.

Se vocé se encontra com o titulo cancelado, procure o Cartério
Eleitoral mais préximo da sua comunidade.

1.7. Além de deixar de votar, tem outra forma de perder o direito
de votar e ser votado?!

() Condenacdo criminal transitada em julgado, enquanto durarem seus
efeitos;

() Recusa em cumprir obrigacdo a todas e a todos imposta ou prestacdo
alternativa;

() Condenagdo por ato de improbidade administrativa.

16
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() Wuyjuyu gugu kake cedireito ibaca, ibapuk ukukam tak, tituro mugégé ap
pe, je'aweroro ap pe, jebabi be, ya'd be, itabut ajo iat kay/apen dopdom iat
pe. Ibo bit i'uk’'uk gu wuyju gugu iap, direito gu, politico gu.

4

WUYJUYUYU BE AM PIT,

ARISTAMENTO ELEITORAL/
VOTATA'AP E'EM IMUGE AP.

Jodo Kaba - bekicat

() Xipan wuyjuyu gugu kukap iap tak, imugé at gu je’e iwaru at “plig pen ma
iap” “plg pe gu iap”, “ago be ay(”, “agoka be umayQ"”, ajo juk ocebuywatwat
gu iat.

(>)Joojuy jija gl pariwat a'd alistamento ukam, ibuywat pit puye wuyjuy( at
i'e am, ikuk puk ja'd at/apen etaybinbit iat puxim.

() Imupacum put wuywebe, posse wuye votan pim iap, imenpit
imuwawurur( ap kaxi be aca, imugé butgébuje justica eleitoral abu gl juk
candidato iagu imuwaruru put ip, puce vota pim cekabia be ibima, xipam
ma meen pit.

2.1. obure, gasi bit cuy sistema eleitoral itaybit o’e kake wuyju
Ggh/wuya'd kake iam.

Gas{ bit sistema ELO (eleitor gu butet pupum e at) kake wuybapug wuyjuyu
“indigena” bima, soat mubapuk pug, ajo diwat iap etaytbit ad iam, imen pit
soat paririwat ad tak.

En e tituro ug pima juy ece /imuwaruruk pima
juy ece atendede ukat pe wuyjuyu on pit i, apu
diwat én i, apu a'dn én kawénwén, pariwat a'd/
mdnjoroko dn i.
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2. Direitos dos cidadaos indigenas

na hora de tirar o titulo.

(> E direito fundamental da pessoa indigena ter considerados, na prestacao
de servicos eleitorais, sua organizagao social, seus costumes e suas linguas,
crencas e tradi¢Bes. Entretanto, isso ndo exclui as pessoas indigenas das
normas constitucionais, legais e regulamentares que impdem obrigacdes
eleitorais e delimitam o exercicio dos direitos politicos.

PARA A PESSOA INDIGENA,
O ALISTAMENTO

ELEITORAL E O VOTO SAO
OBRIGATORIOS!

Tradutor Jodo Kaba e criancas

() No tratamento de dados das pessoas indigenas, ndo serdo feitas
distingdes entre "integradas" e "ndo integradas", "aldeadas" e "nao
aldeadas", ou qualquer outra que ndo seja autoatribuida pelos proprios
grupos étnico-raciais.

(>) N&o se exigira a fluéncia na lingua portuguesa para fins de
alistamento, assegurando-se a cidadaos e cidadas indigenas, o uso de suas
linguas maternas e processos préprios de aprendizagem.

() E assegurado & pessoa indigena indicar, no prazo estipulado pela Justica
Eleitoral para cada pleito, local de votacao diferente daquele em que
esta sua secao de origem, no qual prefere exercer o voto, desde que
dentro dos limites da circunscricdo da eleicao.

2.1. Parente, agora o sistema eleitoral reconhece nossa etnia e
lingua!!!

Agora o sistema ELO (de cadastro dos eleitores(as)) possibilita a
identificacdo da pessoa como "indigena" , bem como de indica¢cdo da etnia
a que pertence e, ainda, a lingua que pratica, de forma exclusiva ou

18
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Imenpit, kuy én tituro kug i bima bit imuisun ap aca e'em. Imugé but
cartério eleitoral'a be e cidade teg at pe, kuy én BIOMETRIA kug pima bit,
omuyku internet togwi, egu isuy ebutet soat site TSE elink be
(https://www.tse.jus.br/servicos-eleitorais/autoatendimento-

eleitoral#/atendimento-eleitor).

Ibo ip ojomog i bima, justica eleitoral itaybit je'e peburu mdénjorokoyd

estado Para be iap/ Brasil eipi be iam tak.

Xipat cicd, ibo bit wuya'd kukukat!

Etaybit pin tu apén a'd ece jomog iam Justica Eleitoral |Ejgaiimmz =

be?

Epejojo xipam ipikay at om guto epe gurem QR-code. T e

.

BN
&

Kaba Biwun
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concomitante com o portugués.

Entdo, quando vocé for tirar seu titulo eleitoral
ou transferir, diga ao atendente que é
INDIGENA, qual sua ETNIA e

LINGUA QUE PRATICA, além do portugués, no caso o MEBENGOKRE!

Mas também, se ja tem o titulo pode apenas incluir estas informac&es. O
que pode ser feito no cartério eleitoral da sua cidade OU se ja tiver
BIOMETRIA, informar esses dados pela internet, no site do TSE no link
(https://www.tse.jus.br/servicos-eleitorais/autoatendimento-
eleitoral#/atendimento-eleitor) ATUALIZE SEUS DADOS PESSOAIS.

Com esta informacao, a Justica Eleitoral sabera quantas pessoas indigenas
falam MEBENGOKRE no Estado do Paré4 e no Brasil!!!

Que maravilha, isso sim é REPRESENTATIVIDADE da lingua!

Acesse o QR-code ao lado para aprender 0 passo a passo |[Ejgeiiryz =
de como REVISAR o seu titulo eleitoral, para incluir sua | &, 2 REEET:
etnia e sua lingua indigena no sistema da Justica Eleitoral | ettt 305t:

Indigena Kaba Biwun Producdo de farinha

20
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3.1. Ajo imuge’ap wuyjuyu be jewebuixijo am candidata ou
candidato pima?

Menku iap:

1.Brasil be iat (ayacat brasireira/ agdkatkat brasireiro);

2.Itaybitat Ibararag at Itaybitat pariwat a'ém (itaybit Ibararakan/tup com
itaybit at);

3.Politicoyu ekapikap mugeap (vota'am /jewebe vota'am);

4, Alistamento Eleitoral (I ebut votata ap tup ukam ayacat/agokatkat i);

5.UkK’a eleitoral a nuynuy iat pe pug pogbi pug kaxi awap ma votata'ap |
bima (tituro dup omuyku agoka be at poce eduk’a iat pe poce i'e but iat
pe'at - familiayQ, econdmico be, politico be);

6.Agokatkat/ ayacat jewemuwe bot put pug e partido be ma 6 kaxi awap
ma votata'ap wap ma;

7.Peburu koato bima omuyku:

(> Koato bima omuyku yabibi nuyap pe, vice- presidente be, senadora

be/senador be i;

(>)Koato bima omuyku governador nuyap pe, vice- X x

} \
governador dak; { @ /

() Koato bima vereadoyu nuyap pe vereador (a) amap kabia iojuy but je
candidatura be am.

(>) Koato bima omuyku deputadayu nuyap pe federal be,
deputada (o) estadual be / distrital be dak;

EY'AOPICUG CICA JUY EPESOP, OBUREY(!

Kapikpik ukat en i bima, kapikpik ap a dag pima jewede ap je'e
kapig ap a bewi 6 kaxi bima ereisao wa’ap ma.

(3.2. Abu candidata ou candidato ie ibaore?)

() Itaybit umat ayacat/Itaybit umat agokatkat (Abu itaybit gu tup com
iap/itaybit gu ibararak at iat);
(®) I'uk pa'ore agu (ya'd ba’arem at ayacat/ agokatkat, abu kapikpig sorara
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3.1. O que é preciso fazer para um(a) indigena poder ser candidata
ou candidato?

Requisitos

1. Nacionalidade brasileira (ser brasileira ou brasileiro).

2. Ser alfabetizada ou alfabetizado em portugués (saber ler e escrever);

3. Pleno exercicio dos direitos politicos (votar e ser votada/votado).

4. Alistamento eleitoral (ser eleitora ou eleitor).

5. Domicilio eleitoral no local onde reside 6 meses antes da eleicdo (o
titulo deve ser da cidade onde mora ou que tem vinculo afetivo -
familiar, econdmico, social ou politico).

6. Ser filiada ou filiado a um Partido Politico ha pelo menos 6 meses antes
da eleicao.

7. Idade minima de:

(>)35 anos para os cargos de Presidente, Vice-Presidente, Senadora e

Senador; -

; @ {
@)
(>) 21 anos para os cargos de Prefeita e Prefeito, Deputada M

e Deputado Federal, Deputada e Deputado Estadual e distrital; e

(>) 30 anos para os cargos de Governadora e
Governador e Vice-Governadora/ Governador;

(>) 18 anos para o cargo de Vereadora ou Vereador até o Ultimo dia para
requerer o registro de candidatura.

PRESTE MUITA ATENGCAO, PARENTE!

Se vocé for servidora ou servidor de algum 6rgao publico devera se

afastar do trabalho no prazo de 6 meses antes da eleicao.

(3.2. Quem nao pode ser candidata ou candidato?)

(%) As analfabetas e analfabetos (quem nao sabe ler nem escrever);

(®) Os Inalistaveis (as estrangeiras e os estrangeiros e quem esté prestando
servico militar obrigatério);

(%) Cénjuge e parentes proximos do(a) presidente, governador(a),
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buxim iat imugé ap e’em);

() Itop/ itayxi cewein agu presidente, governado (a) prefeito(a) abu tly ap
pe iat, 6 kaxi awa'ap ereisao wa'ap;

(®)18m pa’ore agu judicial a’d bi (iokuk agu bit poder judicial be agu).

EY'AOPICUG CiCA JUY EPESOP, OBUREY(!
Ecewebutet mog ajo juk imugé ap iat mugé buje candidatom,
ebutet ikap ap puk je'e JEWAM 1JO AP JE PARTIDO EJU ACAT EJU, be,

imupacug put PARTIDO POLITICO BE, ikukuk ‘uk at soat
cedocumentoyu mu awero, iojuy registro candidatam be imugéam
Justica Eleitoral be.

Gasl du ma etaybit pit?

ljop togwi tobuxik put link/Qr-Code
(https://www.tse.jus.br/eleicoes/historia/processo-
eleitoral-brasileiro/candidaturas/registro-de-
candidatos)

(> 15 Bima agosto kaxi ereisao ekoato, kuy ebutet ejomog candidatura be
ibima, én kuy imuge but e CAMPANHA ELEITORAL.

(> Voto kudada ap be kawenap wuyjuyuyu be ibararak at mubapukpug,
jaguy, jeprojeto muwénwén agokaka dag.

<3.3. Peburi paxi wuyjuyu candidatom iap coap Para be.)

Ereisaoyu 2022 be, wuye estado Para be bit, 1.043 wuybadidpdipyu
ojewemucandidatam o’e ip jeoon man. Soat eju, 2 burlima ku (xepxep)
wuybadipdipyu ojewebuixijo ibo nuy ape deputado federal be, okap gu ip,
1(pug) ma, deputado estadual am acg, tomuju am aca, soat eju am o'e
0,3% pocento be ma cadidatom o'e. IbGr( at okop ipikay cica e'ereisao soat
tag at 2018 bima, gebuje 7(plg pogbi xepxep) wuyjlylyl dak ibo nuy ape
deputado estadual be/ federal be i, gebuje buk ip ojewebuixijo 1 (pdg)
senado be am, 1 (pdg) vice-governador be am, soat eju am o'e 0,8%
porcento be ma.
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prefeito(a) ou quem esteja substituindo nesses cargos, no periodo de 6
meses antes da eleicdo;

As impedidas e os impedidos por decisdo judicial (condenadas e
condenados pelo Poder Judiciario).

PRESTE MUITA ATENGCAO, PARENTE!

Ainda que vocé preencha os requisitos para ser candidata ou

candidato, seu nome precisa ser aprovado na CONVENCAO

PARTIDARIA, ou seja, dever ser indicado(a) pelo PARTIDO POLITICO,
responsavel por reunir todos os seus documentos e solicitar o

registro de sua candidatura junto a Justica Eleitoral.

Quer saber mais???

Acesse o link
https://www.tse.jus.br/eleicoes/historia/processo-
eleitoral-brasileiro/candidaturas/registro-de-
candidatos abaixo ou o Qr-code ao lado.

() A partir de 15 de agosto do ano da eleicdo, apds o registro da sua
candidatura, vocé pode comecar a sua CAMPANHA ELEITORAL.

(>) Na campanha eleitoral vocé ir& conversar com as pessoas para
apresentar as suas propostas, ideias e projetos para a comunidade.

3.3. Dados Estatisticos das Candidaturas de pessoas indigenas do
estado do Para.

Nas elei¢bes de 2022, no Estado do Par3, 1.043 pessoas candidataram-se a
cargos eletivos. Desse total, apenas 2 (duas) pessoas indigenas
concorreram ao cargo de deputado federal, e ndo foram eleitas, e 1 (uma),
ao cargo de deputado estadual, ficando como suplente, totalizando 0,3%
do percentual de candidaturas. Esse total caiu em rela¢do as eleicdes
gerais de 2018, quando 7 (sete) pessoas indigenas candidataram-se aos
cargos de deputado estadual e federal, além de concorrerem 1 (uma) ao
senado e 1 (uma) ao cargo de vice-governador, totalizando 0,8% do
percentual.
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53,2%

Votata' ap 2020
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61,8%
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8,9%

IWuyjuyu
0,3%

Ipekpuk
0,2%

Votata' ap 2018

Wuyjuyu
0,8%

Ipekpuk
0.2%
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Ojewe'uk Sistema bewi DivulgaCandContas do TSE.
Eresaoyu municipais be at pit, wuykukuk uk kayd ibapuk cicdm ma. 2020
koato bima Para eipi be aca, 23. 627 candidatom oom ibo nuy ape, ixey(
it,103 (cento e trés) pe agu wuybadipdip ojewebuyxijo ip vereador (a) am, 7
(pOg pog bi xepxep) wuybadipdipyl ojewemuom. Imenpuye 4 (ebadipdip)
pe ojewebuyxijo vice-prefeito nuyap pe am, 1(plg) oom vice-prefeito
Jacareacanga be am; 1 (pQg) prefeito nuyap pe am (866m gu). Soat ojecu
0,46% e pocento be cadidatura be. Ade at candidatom agu municipio de
Jacareacanga be acayu aca, pen imubapukpug grafico be ipikay yat pe.

IrOmeGm Votata’ ap 2022
68,7%
Irut
18,3%
look
10,8%  yake

um at

1,5% Wuyjuyu
Ipekpuk
0,3%

Ojewe'uk Sistema bewi D/vu/gaCandComas do TSE.
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Eleicbes 2020

Parda
53,2%

Preta
15,1%

Indigena

% Amarela
0,2%

Eleicbes 2018

Parda
61,8%

Branca
28,3%

Indfg&na

% Amarela
0,2%

Dados retirados do Sistema DivulgaCandContas do TSE (link)

Ja nas eleicBes municipais, a
representatividade indigena é
mais visivel. Em 2020, no
Estado do Pard, 23.627
pessoas candidataram-se a
cargos eletivos, desse total,
103 (cento e trés) indigenas
concorreram ao cargo de
vereador(a), sendo 7 (sete)
indigenas eleitos. Além disso,
4 (quatro) concorreram ao
cargo de vice-prefeito, sendo 1
(um) eleito no municipio de
Jacareacanga; e 1 (um) ao

Eleic6es 2022

Parda
68,7%

Branca

18,3%
Preta

108%  nso

Informado
1,5% Indigena
0,5% Amarela
0,3%

Dados retirados do Sistema DivulgaCandContas do
TSE (link)

cargo de prefeito (ndo eleito). Tudo totalizou 0,46% do percentual de

candidaturas.

A maioria das candidaturas sdo do municipio de
Jacareacanga, conforme grafico.
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(4.1. lojuyjuy ap: “Obure, votam cuy epe’e owe be!")

Voto ku dada ap pit e'em partido politico gu e ’/ o
candidatoyu gu i candidato gu jewemubapukpug ./j i
adedeayd be voto buam. Gebuje bit, je'e ixeyl e dag
wurlrlg, uk'a dagdag, ipi wururug tagtag i, imugégém
ip je'e aweroro ap,ipi wururug ip je’e jat jaguy
muwénwén am, je'biogbuk mupogpog ip je'e. Propaganda kaxi eleitoral
mugégém am.

Propaganda eleitoral i'ebut 16 agosto kaxi aca ereisao ekoato be
biman ma votata ap pug kabia awap ma.

Propaganda eleitoral impressa i rede social togwi aca Brasil be bit pariwat

a'66m aca i'e ap, ya'd buyxi at puye, soat em ibapug ap omuyku partidaria
ibararak at.

EY'AOPICUG CICA JUY EPESOP, OBUREYU!

Awero wero ape kawénwénap pe agoka be badi i bima,
kawéwénap i‘e ap, jewd'ijojo ap, jaguy mubapukpuk kap i‘ebut
wuya'dm ma, pariwat a’d6m i, soat wuybadipdip ma ibima bit awero
ap pe wuybureyu icug i bima, wuya’dm ma omuyku kawé&nap ma

wuya'd mubuyyxinam, wuye ajojoyu im‘dm a'6 mubacan am.

Imubapukap omuyku yaguy, kapikap, soat Partidoyu tei
bubum Partido dei. Partidoyu, candatoyu ikuk put radio’a,
televisdo i kawénam jaguy, jekapik kap muwénam pegap iap
muwénap votata'ukayu mukuyjo am voto buam.

IMUGE AP GU ajo iat, ikuk ap gu juy, comité be dak, candidatoyu be

dak, boku buk imugé ap gu, kamixa, chaveiroyu, xapew’a, rapi’ ip,

i'oap, ajo iat wara’'at jewekay eleitor mupuxik kap ap puxim.
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(4.1. Momento de pedir: “Parente, vote em mim!!!")

Campanha eleitoral é o periodo em que os partidos
politicos e suas candidatas e seus candidatos se
apresentam para a populacdo em busca de votos.
Nesse periodo, eles e elas saem as ruas, fazem visitas,

carreatas, passeatas, organizam comicios, contratam
carros de som para divulgarem suas propostas, e distribuem os famosos

“santinhos”. £ o periodo da propaganda eleitoral.

A propaganda eleitoral s6 é permitida a partir do dia 16 de agosto do
ano da eleicdo até UM DIA ANTES da votagao.

A propaganda eleitoral impressa ou nas redes sociais no Brasil é feita em
lingua portuguesa, que é a lingua OFICIAL, e sempre devera informar a
legenda partidaria.

PRESTE MUITA ATENGCAO, PARENTE!

Nas reunides politicas dentro das comunidades indigenas, a
discussdo, o debate e a apresentacao de propostas politicas podem
ser feitas tanto na lingua indigena quanto na lingua portuguesa,
especialmente se a reunido é somente entre os parentes, que

falam e preservam a lingua de seus ancestrais.

Para divulgar suas ideias e projetos, todos os partidos
recebem recursos do Fundo Partidario. Os partidos, as
candidatas e os candidatos tém o direito de usar o radio e a
televisdo para falar de suas ideias e projetos com o objetivo de
convencerem as eleitoras e eleitores e obter os seus votos.

E PROIBIDA a Confeccdo, utilizacdo, distribuicio por comité,
candidato(a), ou com a sua autorizacao, de camisetas, chaveiros,

bonés, canetas, brindes, cestas basicas ou quaisquer outros bens

ou materiais que possam proporcionar vantagem ao eleitor(a).
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(4.2. Apuju je'e ereisaoyu?)

/

\

Ereisaoyu bit soat eipi dag je'e xepxep esemana bima mutu’o bima 88
oo
outubro kaxi ereisao ekuato, 8 bima as 17 h bima, Para eipi be. -

Ereisaoyu Municipais: 2024-2028-
2032,... gebuje ip jewebuyxijon
prefeito(a) / vereador (a) nuyat pe am.

Eresaoyu Municipais

CEDAG CUY VOTAM ECE CE’ORA BE
Soat tag at ereisaoyu: 2026-2030-
2034,... gebuje bit je’e jewebuixijo am
presidente da Republica be am,
governadoyu be am, senadoyu be am,
deputadoyu be am,federalyu be am, e
estadualyu nuyap pe am aca.
Ereisaoyu ekabia boku ijebitat peta jewedaé’é ap, i'e ap xipat jewekug /
idim i.

Vereador be

Prefeito be

#XIPATCUYECEVOTAM

Evoto juk imuwegun am ibaca abu
je'e cekay iam! Gebum cuy epetaé iat
kay ixe je’enuy 4 koato, 8 koato o'e
senadora i senador bima nuyat pe.
Ecewaguy ibo kay!Votam ece abu iat
pe,votam ece xipat /etae xipat Abu
je'e ag é direito kay, adede e direito.
Etaém i bima, ejokuda xipam e
candidata/candato cemumubararak,
yaguy i, ejojo pem cekapikap ap,
ejokuda apem paxi ixe osunuy iap,
ajo juk ixe iceman imugé pit iap
cemam paxi ikudadam ajo iat mudim
am agoka watwat pikuy ap tag.

Soat tag at ereisaoyu

CEDAG CUY VOTAM ECE CE’ORA BE

ETUJOAT IBARARAK E CANDIDATOYU E NUMERO

T
\

Deputado Estadual

T
\

Deputado Federal

I

T
I

1° Senador

i
T

A

2° Senador

N Y ¥ \
T

N\ ¥ \

T
T

Governador

I

[
N\ \

T
T

I

Presidente

[
N\ \

#XIPATCUYECEVOTAM

EY'AOPICUG CiCA JUY EPESOP, OBUREYU!

Voto juy teihe gu, kake xipat at/xipat umat i !!

Votata'ap kabia be ewebe tujowat put ijoam (ibararakat e candidatoyu e
numero taperadup pe).
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(4.2. Quando acontecem as eIeigﬁes?)

ooo
ooo

As Elei¢cdes em todo o pais ocorrem no segundo domingo de
outubro do ano das elei¢des, das 8h as 17h, no Estado do Para.

Nas elei¢gdes municipais: 2024 -
2028 - 2032,.. estardao em disputa os
cargos para prefeito(a) e vereador(a).

Eleicdes municipais

ACERTE NA HORA DE VOTAR

LEVE ANOTADO O NUMERO DOS SEUS CANDIDATOS

Nas elei¢bes gerais: 2026 - 2030 -

4 Vereador

2034,.. estardo em disputa os cargos
para presidente da Republica, (] Prefeite
governadores(as), senadores(a) e [+

deputados(a) federais, e estaduais.
O dia das elei¢Bes é o dia da
verdadeira festa da Democracia, e deve ocorrer com respeito e
tranquilidade.

#VOTECONSCIENTE

O seu voto lhe confere o poder de
decidir! Lembre-se que aquela ou
aquele que vocé escolher ficara no

Eleicdes gerais

ACERTE NA HORA DE VOTAR

LEVE ANOTADO O NUMERO DOS SEUS CANDIDATOS

Deputado Estadual | cargo por 4 anos, ou 8 anos se for
B senadora ou senador.
NP | LA . .
||| || Peputade Federa “| Pense nisso! Vote livre, vote
+ g . N
| o consciente e com responsabilidade
LA| 1° Senador §/
e || para escolher aquela ou aquele que
(4| 2° Senador || realmente vai defender os seus
T e y
direitos, os direitos do seu povo.
Governador
A || Para escolher, procure conhecer a
A presidente =~ candidata ou o candidato, suas
g ~L| propostas e ideias, seus projetos e
1

procure saber sua histéria, suas

#VOTECONSCIENTE

verdadeiras inteng¢des e se ela ou ele
realmente busca solugbes para seus interesses e da sua comunidade.

PRESTE MUITA ATENCAO, PARENTE!
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(4.3. Ajo juk imugg but, imugé but gu eleisao kabia be.) @) {)

D O

e Jewemubapukpug jagépug itat ya'd umat votata ukat je partido politico,
coligacdoy(, candidato(a), jewemubapukpug Bandeira kugbroches,
disticos, adesivos e camisetayQ kug;

e lkut put cracha putet kug, cesigla partido politico dak coligacdo be
acay( fiscais partidariyQ, votata ap kabia be kapikpig pima;

e Votata ukat: tujoat put “ijoam” candidatoyl e numero votata'ap’a be

vota am.
Imugé ap gu @

e Votata ukat akodip gu juy vota am pima;

e Ajo’iat imubapuk pa‘ore iisuat ajo’iat intenet dag, kuyma iat aca ibocen
ma toput ajo iat;

Kuy votata ap e ora oi um i bima dak ikuk pa'oren ipi wururug:

e Wuyjuyd awerom pima soat jewe beat cug pima jewejojo in ma iayQ,
bandeiray(, brocheyq, disticoyl, adesivoyl i kamuxayu;

* Jeweaje dadam iagu, je awerorom ade agu eju iap ya'dkarey agu i;

e Oguy cOg, imubikuykuy, ajo iat kukug kawénwén mubapukpug
imubikuy am iap;

e Kamuxa mu'éém;

e l|kukap gu jewebe kamuxa, ajo iat tak imuge ap gu propaganda Partido
politico buxim at, coligacdo candidato (a), poce secdes eleitorais
jewemu awerorom iat pe, kapikpig uakayu be justica eleitoral be,
mesarioyd, escrutinadores gu ( voto jojo ukayd be);

e Soat jewejojo i camuxa kug iayU fiscais partidariayQ, kapikpig votata ap
pe bima;

e Celular kukukap gu, pidgbuk uk'uk kap gu, filmama ap, radio'a
kawénwém ap, ajo iat kuka ogu baput voto iat, mesa be acayd be soat
itey( xe cepere ap eleitory( votatam pima;

¢ Alto-falante, som'a ikukpi agu , imugé piayu comicio,carreata, paseata;

¢ Imubapukpug ajo iat propaganda PartidoyG Politicoyd e candidatoyu,
pidbuk gl/ ibararak at tup;
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No dia das eleicBes vocé pode e deve levar uma cola (anota¢des com o
numero dos seus candidatos(as) escritas em um papelzinho).

(4.3. O que pode ou nao pode no dia das eleic¢des. ) @ Q

= O

e Manifestacdo individual e silenciosa da preferéncia do eleitor(a) por
partido politico, coliga¢do ou candidato, revelada exclusivamente pelo
uso de bandeiras, broches, disticos, adesivos e camisetas.

e Uso de crachas com nome e a sigla do partido politico ou da coligagdo
pelos fiscais partidarios, durante os trabalhos de votacdo.

e Ao eleitor: levar uma “cola” com o numero dos candidatos para a urna

de votacdo.
o= O

e Impedir o eleitor de votar;

e Publicacdo de novos conteldos ou o impulsionamento de conteudos
na internet, podendo ser mantidos em funcionamento as aplicacdes e
os conteudos publicados anteriormente;

e Até o término do horario de votacdo, com ou sem utilizacdo de
veiculos:

e Aglomeracdo de pessoas portando vestuario padronizado ou portando
bandeiras, broches, disticos, adesivos e camisetas;

e Caracterizacdo de manifestacdo coletiva e/ou ruidosa;

e Abordagem, aliciamento, utilizacdo de métodos de persuasdo ou
convencimento;

e Distribuicdo de camisetas;

e Uso de vestuario ou objeto que contenha qualquer propaganda de
partido politico, de coligacdo ou de candidato, no recinto das sec¢des
eleitorais e juntas apuradoras, pelos servidores da Justica Eleitoral,
mesarios e escrutinadores;

e Padronizacdo do vestuario pelos fiscais partidarios, durante os
trabalhos de votacdo;

e Porte de aparelho de telefonia celular, maquina fotografica, filmadora,
equipamento de radiocomunicag¢do ou qualquer instrumento que
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e Taperadup mududum ibararakat tup propaganda dup votata ap pe i
bima, votata ap tég i bima iat, warém tag propaganda mugégém i bima,
je tabuxe i bima i'e piat buku iap.

(4.4. Ajo an candidato (a) imugé but/imuge but gu ereisao kabia be. )

Imugé but

e Awerowero ap imuge but aguyben ma vota am, ikukput brocheyq,
(bottoy() adesivoyd, imugebut mag i ma, jagépug ma dak.

e Ag'agl votata ap pe secao eleitoral be;

e Imu'um put kuy kapikap cucum pima dak votata ukat identidade bewi.

e Pidbuk mu é&'é¢’ém/ ajo iat pubut propaganda eleitoral be at;

¢ Imugégém ajo iat propaganda eleitoral iat, voto ojuyjuy ap;

e Puybit um'um / tujowatwan tei'uma eleitoyd i bima;

e Propaganda mogmadg internet be, soat tag Sistema dag;

e Xapew'a mu'é'é'é ap, kamuxa, xawiyQ, caneta'ip, puybit i;

¢ lkukap gl alto-falante’'a, som’a, ipi wururug som’a, minitrios eletricos i;
e Kawénwén ap, ipi wururug pucug ap,wururug ap, passeata mugé ap;

e Takan/takat put iba'arém votata ukat e voto buye;

e Imugém/ e'em votata ukat be, egugé boca de urna i (imuka'u'um

wara’'at pe vota am).
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possa comprometer o sigilo do voto, devendo a mesa receptora reter
esses objetos enquanto o eleitor estiver votando;

Uso de alto-falantes e amplificadores de som ou a realizacdo de
comicio, carreata, passeata;

Divulgacdo de qualquer espécie de propaganda de partidos politicos
ou de seus candidatos, como santinhos ou panfletos;

Derrame ou a anuéncia com o derrame de material de propaganda no
local de votagdo ou nas vias préximas, ainda que realizado na véspera
da eleicdo, sob pena de configurar propaganda irregular, sem prejuizo
da apuracdo de crime.

(4.4. O que o(a) candidato(a) pode e ndo pode fazer no dia da eIei;éo)

E permitido

Manifestar a sua op¢do de voto, por meio do uso de broches (bottons)
ou adesivos, desde que o faga de forma silenciosa e individual;
Fiscalizar a votacao na secdo eleitoral;

Impugnar o andamento dos trabalhos na secdo ou a identidade de um

eleitor.
E proibido

Distribuir santinhos ou qualquer outro tipo de material de propaganda
eleitoral;

Fazer qualquer tipo de propaganda eleitoral ou pedido de votos;
Oferecer alimentos ou transporte gratuito aos eleitores;

Veicular propaganda na internet, inclusive nas redes sociais;

Distribuir brindes como bonés, camisas, chaveiros, canetas ou cestas-
basicas;

Usar alto-falantes, amplificadores ou carros de som e mini-trios
elétricos;

Fazer comicios, carreatas, caminhadas ou passeatas;

Quebrar ou tentar quebrar o sigilo do voto de um eleitor;

Fazer ou incentivar o eleitor a fazer boca de urna.
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<5.1. Penpuye votata ap e’em urna eletronika’a Brasil be?)

e Penpuye ade jija xipat umat kug ajop kapikap imugégé at tup kug
votata'ap tup kug pima.

e Penpuye ade jijd osodop iba'aremap tup mugégé at tup pima, tup
mukontatan pima voto dup, soat tup muawero buje dak.

e Penpuye iba'ore jijd osodop imuxipanpan am/votata ap tup xipan tup
kukam, eleisdo wap, kuy cucum pima,ereisao um puje dak.

CS.Z. Urna eletronika’a Brasil be:)

1.Com cica. Kuy 1996 koato bima ka'uman ma buk ibu kuruk kat
ojebapuk documentoyd kug.

2.lbapug cica omuyku. Partidoyu ben ma ijojo but,entidadeyd be,
instituisaoyu be iteyu ben ma ,sociedadey( be i.

3.Imugé ap auditavel. I'e but auditada soat em imugé but etapa beben
ma.

4.Lisu jija. A urna eletronika'a e os sistema soat em ma ceweju mug i ap,
iisuat jebapukpug puye.

5.Daw jija ap. Daw bimun ma.lbo bit cucum daw bimun ma ipi buxim,
menpuye ku ce resultado de votasao ixe kabian ma cémcém puye.

A urna eletronika’a bit internet eju at gu.

GASU MA DU IJOPIN? EJOJO:

https://www.justicaeleitoral.jus.br/urna-eletronica/
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C5.1. Por que temos elei¢des com urnas eletronicas no Brasil? )

e Porque tinhamos muitos problemas no trabalho manual com as
cédulas de votacdo.

e Porque tinhamos muitas fraudes na contagem manual dos votos,
apuracao manual.

e Porque era muito dificil a guarda e protecdo fisica das cédulas/votos,
antes, durante e depois das elei¢des.

CS.Z. As urnas eletronicas do Brasil séo:)

1.Muito SEGURAS - Desde 1996 nunca houve nenhum, caso de fraude
documentado.

2.Totalmente TRANSPARENTES - Pode ser fiscalizado por partidos,
entidades, instituicdes publicas e sociedade.

3.Totalmente AUDITAVEIS - Ele pode ser auditado em TODAS as etapas.

4.Muito MODERNAS - A urna eletrOnica e os sistemas estdo sempre
acompanhando as evolug¢es tecnoldgicas.

5.Muito CELERES - Muito rapido. E o mais rapido do mundo porque os
resultados sao divulgados no mesmo dia da votacao.

A urna eletrdnica NAO é ligada na INTERNET!

QUER ESPIAR MAIS! ACESSE:

https://www.justicaeleitoral.jus.br/urna-eletronica/
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